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Europski parlament,

—  uzimajuéi u obzir svoje prethodne rezolucije o Sudanu, posebno onu od 15. lipnja 2023. 0 humanitarnoj situaciji u
Sudanu, posebno o smrti djece koja se nalaze u sreditu borbe (') i onu od 13. ozujka 2025. o ozbiljnoj politickoj i
humanitarnoj krizi te krizi ljudskih prava u Sudanu, posebno o seksualnom nasilju i silovanju djece (%),

—  uzimajuéi u obzir Opéu deklaraciju o ljudskim pravima i Medunarodni pakt o gradanskim i politickim pravima,
—  uzimajudi u obzir Zenevske konvencije iz 1949. i njihove dopunske protokole,

—  uzimajuéi u obzir napore za mirovno posredovanje u Sudanu, posebno one koje predvode Africka unija, UN,
Meduvladino tijelo za razvoj, Saudijska Arabija i Sjedinjene Americke Drzave,

—  uzimajudi u obzir rezolucije Vije¢a sigurnosti UN-a br. 1556 (2004.) i 2736 (2024.) te sve druge relevantne rezolucije
Vijeca sigurnosti UN-a o Sudanu,

—  uzimajudi u obzir mjerodavne rezolucije Vije¢a UN-a za ljudska prava o stanju ljudskih prava u Sudanu,

—  uzimajuéi u obzir odluke Vijeca (ZVSP) 2024383 (), (ZVSP) 2024/1784 (), (ZVSP) 2024/2655 (),
(ZVSP) 2024/3154 (°), (ZVSP) 2025377 () 1 (ZVSP) 2025/1481 (*) o mjerama ograni¢avanja s obzirom na stanje u
Sudanu,

— uzimajuéi u obzir zakljucke Vijeéa o Sudanu koje je Vijeée za vanjske poslove odobrilo na sjednici odrzanoj
20. listopada 2025.,

—  uzimajudi u obzir izjavu visoke predstavnice Unije za vanjske poslove i sigurnosnu politiku u ime Europske unije od
20. studenog 2025. o Sudanu,

—  uzimajuéi u obzir svoju Rezoluciju od 23. listopada 2025. o obnovi partnerstva EU-a i Afrike: utvrdivanje zajednickih
prioriteta prije sastanka na vrhu u Angoli (),

—  uzimajuéi u obzir ¢lanak 136. stavke 2. i 4. Poslovnika,

(") SLC,C[2024/486, 23.1.2024., ELL http://data.europa.cu/eli/C/2024/486/0j.

() SLC, C[2025/3154, 20.6.2025., ELL: http://data.europa.eufeli/C/2025/3154/oj.
() SLL,2024/383,22.1.2024., ELL http:|/data.europa.eu/eli/dec/2024/383/oj.

(*) SLL, 20241784, 24.6.2024., ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2024/1784/oj.
() SLL,2024/2655,9.10.2024., ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2024/2655oj.
(®) SLL,2024/3154,16.12.2024., ELL http:|/data.curopa.cu/eli/dec/2024/3154/0j.
() SLL,2025/377,25.2.2025., ELL: http:|/data.europa.eu/eli/dec/2025/377 [oj.
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buduci da se sukob izmedu Sudanskih oruzanih snaga (engl. Sudanese Armed Forces, SAF) i Snaga za brzu potporu
(engl. Rapid Support Forces, RSF), koji je zapoceo u travnju 2023. razvio u najvecu i najozbiljniju humanitarnu krizu i
krizu zastite na svijetu, s masovnim raseljavanjem, unutar zemlje i prema susjednim zemljama (s vi$e od 7,2 milijjuna
interno raseljenih osoba i vise od 4,2 milijuna izbjeglica, traZitelja azila i povratnika koji su izbjegli u susjedne zemlje),
nesigurno$¢u opskrbe hranom i rairenim krSenjima ljudskih prava; buduéi da gotovo dvije treine sudanskog
stanovnistva, uklju¢ujudi 16 milijuna djece, hitno treba humanitarnu pomo¢ u kontekstu obiljeZenom masovnim
raseljavanjem, gladu, rasirenim napadima na civile i humanitarne i zdravstvene radnike te kolapsom osnovnih usluga;

buduéi da je RSF 26. listopada 2025., nakon 18-mjesecne opsade, zauzeo Faser, nakon Cega su uslijedila masovna
ubojstva i masovna zlodjela, ukljucujudi prijeka pogubljenja, sustavno seksualno nasilje, mucenja i ciljana ubojstva
pripadnika odredenih etnickih skupina;

buduéi da je Neovisna medunarodna misija za utvrdivanje Cinjenica u Sudanu (IIFFM) dokumentirala primjenu
silovanja kao posebno okrutnog ratnog oruzja, uklju¢ujuéi javno seksualno nasilje i grupno silovanje, kao i
koristenje prisilnih brakova, ¢ime su milijuni ljudi izloZeni opasnosti od rodno uvjetovanog nasilja;

bududi da je IIFFM u svojem izvje$¢u utvrdio da obje sukobljene strane krse medunarodno pravo i da ta krSenja
predstavljaju medunarodne zlocine, pri ¢emu je RSF pocinio ratne zlo¢ine i zlocine protiv ¢ovjecnosti, dok je SAF
pocinio krienja medunarodnog humanitarnog prava i prava o ljudskim pravima koja se takoder smatraju ratnim
zlo¢inima; buduéi da krSenja koja su pocinile obje strane ukljucuju etnicki i vjerski motivirano nasilje, izgladnjivanje
kao ratno oruzje, masovno seksualno nasilje (ukljucujuéi silovanje djece), prisilno novacenje djece, proizvoljna
pritvaranja i druga teska krsenja;

bududi da obje strane koriste humanitarnu pomo¢ kao oruzje, §to humanitarnim organizacijama otezava slobodan i
neometan pristup potrebitima;

buduci da sve zemlje koje vrie vanjski utjecaj na Sudan imaju znacajnu ulogu u produljenju sukoba unutar te zemlje;

buduci da sve sukobljene strane kr§e medunarodna ljudska prava i humanitarno pravo, pri éemu se vecina tih krsenja
moZe smatrati ratnim zlo¢inima; bududi da se postupanje RSF-a, koje ukljucuje proganjanje i istrebljenje, moze
smatrati i zlo¢inom protiv ovje¢nosti i da njegove taktike uklju¢uju sustavne napade na civile, zastrasivanje
stanovnistva, novinara i medijskih djelatnika te nastojanja da se destabilizira institucijski autoritet;

buduéi da su posebno ugrozena djeca te da je UNICEF izvijestio o nekoliko stotina slucajeva silovanja djece od
pocetka 2024.; bududi da se ocekuje da su stvarne brojke mnogo vece; buduéi da velik broj djece u Sudanu ne moze
pohadati kolu zbog trenutacnih zatvaranja i raseljavanja, $to ih izlaze povecanim rizicima i uskracuje im pristup
obrazovanju;

budui da je EU toj regiji namijenio 273 milijuna EUR, ukljucujuéi 161 milijun EUR posebno za Sudan;

buducéi da EU i dalje pruza hitnu spasonosnu pomo¢ koja se temelji na potrebama i vodi humanitarnim nacelima
kako bi se najugroZenijima osigurala neposredna pomo¢ i zastita, kako bi se pruzila osnovna pomo¢ i pratila krenja
ljudskih prava te kako bi se odgovorilo na ozbiljnu krizu u pogledu sigurnosti opskrbe hranom i prehrane u toj zemlji
i pruzila humanitarna pomo¢ za osnovne usluge; buduéi da su Zenske organizacije, odbori otpora i ¢lanovi lokalne
zajednice zaduZeni za hitne intervencije i dalje klju¢ni za zastitu civila i dokumentiranje krSenja prava;

buduci da se taj rat ponekad smatra ratom preko posrednika u kojem je Sudan postao bojiste na kojemu se vode
borbe za prirodne resurse kao $to su zlato, gumi arabika, Zeljezna ruda, bakar i uranij;

buduéi da je Parlament u svojoj rezoluciji iz listopada 2025. o obnovi partnerstva EU-a i Afrike pozvao sve aktere da
povedaju transparentnost i stvarno zabrane ulazak svih ,krvavih” minerala u EU;
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buduci da Fond Ujedinjenih naroda za stanovni$tvo (UNFPA) i njegovi partneri i dalje pruZaju usluge reproduktivnog
zdravlja i zastite, ali su nedavni rezovi u medunarodnom financiranju prisilili UNFPA-u da se povuce iz vise od
polovice od 93 zdravstvene ustanove koje je podupirala u Sudanu, to znaci da je trenuta¢no u funkciji tek svaka
Cetvrta ustanova koja pruza klini¢ku potporu zZrtvama silovanja;

najostrije osuduje teska zlodjela koja su pripadnici RSF-a pocinili u Faeru i u ostatku Sudana, ukljucujudi rasirena,
etnicki motivirana ubojstva i nasilje, silovanje i seksualno ropstvo, mucenje, prisilne nestanke, napade na bolnice i
humanitarne ustanove te namjerno izgladnjivanje civila, a koja bi mogla predstavljati genocid;

ostro osuduje eskalaciju nasilja u Sudanu i ozbiljna krSenja medunarodnog prava koja su pocinile sve strane;
naglasava da ne postoji odrzivo vojno rjesenje sukoba u Sudanu te da nastavak neprijateljstava nanosi neprihvatljivu
patnju civilima te predstavlja sve vedi rizik za regionalni mir i sigurnost;

ostro osuduje teska i sustavna krenja medunarodnog humanitarnog prava i ljudskih prava koja su pocinili RSF i SAF,
ukljucujudi neselektivne napade na civile, etnicki motivirano nasilje, seksualno nasilje, mucenje, koristenje djece
vojnika, napade na bolnice i humanitarne ustanove te namjerno izgladnjivanje civila, a koja bi mogla predstavljati
genocid;

ostro osuduje aktualni sukob u Sudanu, koji veé tre¢u godinu zaredom uzrokuje gubitak tisuca Zivota i goleme
poteskoce za sudanski narod te predstavlja ozbiljnu prijetnju stabilnosti i sigurnosti u $iroj regiji;

ostro osuduje kontinuirano nasilje koje su pocinili pripadnici i jednih i drugih oruzanih snaga u Sudanu kao i ozbiljna
kr$enja medunarodnih ljudskih prava i humanitarnog prava koja su pocinile sve strane; osuduje blokiranje i pljacku
humanitarne pomod¢i te napade na humanitarne i zdravstvene radnike, ¢lanove hitnih intervencijskih sluzbi i borce
za ljudska prava, $to predstavlja ozbiljno krienje temeljnih prava i medunarodnog humanitarnog prava;

izraZzava svoju punu solidarnost sa sudanskim narodom, posebno s onima koji se nalaze u podruéjima koja su najteze
pogodena posljedicama opsade, gladi, raseljavanja i neselektivnih napada, i odaje pocast lokalnim, dobrovoljnim i
medunarodnim humanitarnim radnicima koji djeluju u ekstremnim uvjetima, ukljucujuéi skupine za uzajamnu
pomo¢ kao §to su sobe za odgovor na hitne situacije; odaje pocast sudanskim organizacijama civilnog drustva,
odborima otpora te pokretima Zena, radnika i mladih;

zali zbog seksualnog i rodno uvjetovanog nasilja nad Zenama i djevoj¢icama, ukljucujudi silovanje, seksualno ropstvo
i prisilne brakove, kojim se borci naveliko i sustavno koriste kao ratnom taktikom; poziva na hitne odgovore, sa
zrtvama u sredistu, ukljucujuéi medicinsku, psihosocijalnu i pravnu potporu; odlu¢no poziva sve strane da hitno
prestanu s krSenjima i osiguraju da se pocinitelji privedu pravdi; istie da je u svim humanitarnim odgovorima i
odgovorima za izgradnju mira potrebno dati prednost zastiti Zena i djece;

ponovno potvrduje suverenitet, neovisnost, jedinstvo i teritorijalnu cjelovitost Sudana; poziva EU, njegove drzave
¢lanice i sve sudanske i medunarodne aktere da postuju suverenitet, jedinstvo i teritorijalnu cjelovitost Sudana te
legitimnost civilne vlade u Kartumu; odbacuje svaki pokusaj stvaranja paralelnih ili suparnickih vlasti ili politickih
struktura u podrudjima pod kontrolom RSF-a;

isti¢e da je odgovornost za okoncanje sukoba prvenstveno u rukama vodstva RSF-a i SAF-a te s njima povezanih
paravojnih postrojbi, kao i onih koji im pruZaju izravnu ili neizravnu potporu; poziva sve vanjske aktere da
poduzmu potrebne mjere kako bi se zaustavila prodaja ili isporuka oruzja i druge vojne opreme svim stranama u
skladu s embargom na oruzje uvedenim rezolucijama Vijeca sigurnosti UN-a 1556 (2004) i 1591 (2005);

osuduje sve oblike vanjskog upletanja kojima se potpiruje rat u Sudanu, uklju¢ujuéi prijenose oruzja, rasporedivanje
pladenika, krijumcarenje zlata i nezakonite financijske mrezZe, kojima se podriva suverenitet Sudana i izravno
doprinosi masovnim zlodjelima, te naglasava da takva djelovanja mogu podrazumijevati medunarodnu
odgovornost; poziva na hitnu obustavu regrutiranja placenika i pruzanja zaliha te vojne ili logisticke potpore RSF-u i
povezanim paravojnim postrojbama;
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naglasava sredi$nju ulogu sudanskog civilnog drustva, odbora otpora, sindikata, organizacija Zena i mladih,
manjinskih i marginaliziranih zajednica te drugih lokalnih aktera u svakom politickom rjeSenju; poziva EU da
prednost da njihovu sudjelovanju, zastiti i osiguravanju resursa, medu ostalim izravnim, fleksibilnim financiranjem i
inicijativama za osiguravanje sigurnog prostora za djelovanje;

poziva na ponovnu uspostavu i jaanje vladavine prava, preuzimanja odgovornosti, postovanja medunarodnog
prava, uklju¢ujuéi medunarodno humanitarno pravo i pravo o ljudskim pravima, te pravde u Sudanu; naglasava da
buduénost Sudana ne mogu oblikovati nasilne ekstremisticke skupine i mrezZe, ¢iji destabiliziraju¢i utjecaj ve¢ dugo
raspiruje nasilje i potiCe nestabilnost u Sudanu i diljem regije; zahtijeva hitan prekid neprijateljstava i poziva sve
strane da zapo¢nu smislen dijalog kako bi se okoncao sukob i uspostavio prijelaz na civilno demokratsko
upravljanje; poziva sve treCe aktere da podrze diplomatske mjere kako bi se osigurao prekid neprijateljstava; osuduje
sve slucajeve krenja embarga UN-a na oruZje; ponovno potvrduje da je tranzicija pod istinskim vodstvom civila
jedini odrZivi put prema trajnom miru u Sudanu; snazno podupire napore Africke unije i regionalnih partnera u
olaksavanju mirovnog procesa; istice da sudansko civilno drustvo, posebno organizacije pod vodstvom Zena, mora
biti u srediStu mirovnih pregovora i voditi proces tranzicije; poti¢e EU i njegove drzave ¢lanice da u tu svrhu
proaktivno doprinose mirovnim pregovorima s partnerima u medunarodnoj zajednici te da politicki i financijski
podupiru sudansko civilno drustvo, organizacije pod vodstvom Zena, borce za ljudska prava i novinare;

zahtijeva da se otvore sigurni humanitarni koridori, posebno prema Faseru, Kadugliju i El Obeidu, te da ih Ujedinjeni
narodi i Africka unija nadziru i provjeravaju kako bi se osigurala uskladenost; naglasava da EU mora aktivno
promicati i podupirati provjerljiv prekid vatre kao preduvjet za bilo kakav odrziv mirovni proces;

poziva na hitan, siguran i neometan pristup humanitarnoj pomoc¢i za svo pogodeno stanovnistvo, bez obzira na to
gdje se nalazilo, te zahtijeva da obje strane prestanu instrumentalizirati tu pomo¢ kao oruZje; potice sve sukobljene
strane da bez odgode uklone sve prepreke isporuci humanitarne pomo¢i te da osiguraju trenutacan, bezuvjetan,
siguran i neometan pristup humanitarnoj pomodi, prekinu s namjernim ometanjem i zastite civile; poziva na
pruZanje potpore susjednim zemljama koje primaju sudanske izbjeglice;

poziva zaraCene strane da bez odgode ponovno uspostave komunikacijske usluge diljem Sudana i okoncaju prekide
pristupa internetu kojima se kr$i pravo sudanskog naroda na informacije, ometa pruzanje humanitarnih i hitnih
usluga, utjece na sigurnost i zastitu civila te ometa klju¢no pracenje aktualnih krsenja medunarodnih ljudskih prava i
humanitarnog prava kao i izvjes¢ivanje o njima;

zali zbog masovnih ubojstava, smaknuca i seksualnog nasilja po¢injenih u Faseru i okolici tijekom i nakon napada
RSF-a; izrazava duboku zabrinutost zbog izvjes¢a o kontinuiranim otmicama i nemoguénosti pristupa humanitarnoj
pomodi; posebno osuduje ciljane napade na civilnu infrastrukturu, ukljucujudi unistavanje dzamija i crkava, te poziva
na zastitu vjerskih manjina i njihova prava na prakticiranje vjere;

poti¢e zaralene strane da odmah prekinu neprijateljstva, zaustave sve napade na civile i civilnu infrastrukturu,
obustave napade na infrastrukturu i humanitarnu pomo¢, okoncaju koristenje izgladnjivanja i seksualnog nasilja kao
ratnog oruZja, prekinu novacenje i iskoristavanje djece vojnika te da dopuste neometan pristup humanitarnoj pomoci
u cijeloj zemlji, uspostave humanitarne koridore, pronadu sporazumno rjesenje i ispune svoje obveze iz Deklaracije
iz DZede; izrazava duboku zabrinutost zbog alarmantnog pogorsanja humanitarne krize u Sudanu jer je taj sukob
prouzrodio i nastavlja potpirivati najtezu humanitarnu katastrofu u svijetu, pri ¢emu je u nekim dijelovima zemlje
potvrdena glad; takoder izrazava zabrinutost zbog posljedica masovnih migracija prema susjednim zemljama;

poziva sve strane da odmah prekinu rasirenu upotrebu silovanja i svih drugih oblika seksualnog i rodno uvjetovanog
nasilja kao ratnog oruzja; poziva na potporu zastiti, skrbi, lijeenju i psihosocijalnoj pomoc¢i namijenjenima osobama
koje su preZivjele seksualno nasilje;
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poziva zaralene strane da prekinu ciljane napade i uznemiravanje sudanskih aktivista, boraca za ljudska prava,
novinara i predstavnika civilnog drustva;

poziva sve strane da postuju svoje obveze u skladu s medunarodnim humanitarnim pravom i pravom o ljudskim
pravima poduzimanjem svih mogucih mjera za zastitu civila i civilnih objekata; naglasava da rjeSavanje problema
Zena i djevojcica u Sudanu, a posebno aktualnog seksualnog nasilja povezanog sa sukobima, mora biti prioritet u
naporima usmjerenima na rjesavanje sukoba u Sudanu; naglasava potrebu za dostatnom potporom hitnim
socijalnim sluzbama i pruzanjem posebne potpore mehanizmima zastite, skrbi, lije¢enja i podrske za osobe koje su
prezivjele seksualno i rodno uvjetovano nasilje;

poziva drzave koje grani¢e sa Sudanom da otvore svoje granice sudanskim izbjeglicama te poziva EU i njegove drzave
¢lanice da brzo povedaju iznos sredstava za hitne slucajeve za humanitarni odgovor u Sudanu i u izbjeglickim
kampovima u susjednim zemljama;

istice da postoji ozbiljna opasnost od sirenja sukoba u Sudanu na druge ranjive regije, kao $to su Rog Afrike i Sahel, te
da je ozbiljno zabrinut zbog u¢inaka sudanske krize na nezakonite migracijske tokove prema Europi;

potice Vijece i Komisiju da preuzete obveze EU-a u pogledu humanitarne pomod¢i za Sudan i regiju u iznosu od 273
milijuna EUR zadrZe i dodatno povecaju, pri ¢emu treba osigurati da ta sredstva dospiju do onih kojima su
najpotrebnija;

zahtijeva da se pocinitelji svih kaznenih djela protiv sudanskog naroda bez odgode privedu pravdi; poziva EU i drzave
¢lanice da podrze prosirenje nadleznosti Medunarodnog kaznenog suda na cijeli Sudan, uspostavu neovisnog
pravosudnog mehanizma, u skladu s preporukama Neovisne medunarodne misije za utvrdivanje ¢injenica (IIFFM) u
Sudanu te pokretanje postupaka na nacionalnoj razini u okviru univerzalne jurisdikcije;

naglasava da je preuzimanje odgovornosti pravni i moralni imperativ; istice da pravda ne mozZe Cekati i da
medunarodna zajednica mora odlu¢no djelovati kako bi kazneno gonila odgovorne u skladu s medunarodnim
pravom;

poziva na brze, u¢inkovite, temeljite, neovisne, nepristrane i transparentne istrage kako bi se pocinitelji, ukljuc¢ujuéi
one u zapovjednom lancu, pozvali na odgovornost;

poziva EU i njegove drzave ¢lanice da udvostruce diplomatske napore prema objema zaralenim stranama i da
iskoriste sve instrumente koji su im na raspolaganju kako bi osigurali pristup svim mehanizmima utvrdivanja
odgovornosti, da hitno odgovore na teska kr$enja ljudskih prava i medunarodnog humanitarnog prava u Sudanu te
da podinitelje tih krSenja privedu pravdi;

naglasava da su trenutane mjere ogranicavanja EU-a vazne, ali da je i dalje jasno da su nedovoljne da bi se zaustavila
zlodjela koja se ¢ine; stoga poziva na dublji i trajni diplomatski angazman, posebno preko posebne predstavnice EU-a
za Rog Afrike Annette Weber, i konkretne mjere u pogledu pozivanja na odgovornost usmjerene i na pocinitelje i na
njihove supodinitelje diljem svijeta; usto poziva na imenovanje posebnog izaslanika EU-a za Sudan koji ¢e imati
snazan mandat za koordinaciju djelovanja EU-a, povezivanje s regionalnim partnerima, olak3avanje diplomatskog
angazmana i osiguravanje dosljedne potpore sudanskom civilnom drustvu, borcima za ljudska prava, novinarima i
demokratskim akterima;

poti¢e EU da u okviru globalnog rezima sankcija EU-a u podru¢ju ljudskih prava primijeni ciljane sankcije na klju¢ne
zapovjednike RSF-a i SAF-a, ukljucujudi generale Abdela Fattaha al-Burhana i Muhammada Hamdana Dagala, zvanog
Hemedsti, i njihove mreZe, kao i na financijere i vanjske pomagace, zbog njihove odgovornosti za teska krsenja
medunarodnog humanitarnog prava;

poziva VijeCe da hitno pokrene postupak procjene kako bi se utvrdilo ispunjava li RSF kriterije za uvrStenje na
restriktivni ,popis terorista” EU-a i da osigura strogo preispitivanje konkretnih dokaza o njegovu postupanju te, ako
je to opravdano, da ga drzave ¢lanice EU-a jednoglasno uvrste na popis;
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31.

32.

33.

34.

poziva potpredsjednicu Komisije | visoku predstavnicu Unije za vanjske poslove i sigurnosnu politiku, Komisiju,
Vijece i drzave ¢lanice da, uzimajudi u obzir svoje obveze u okviru Konvencije UN-a o sprecavanju i kaznjavanju
zlo¢ina genocida, poduzmu snazne mjere i blisko suraduju s medunarodnim partnerima kako bi se sprijecio genocid
u Sudanu;

potice sve sukobljene strane da konstruktivno pristupe ukljucivim pregovorima o prekidu vatre te istice hitnu
potrebu za vjerodostojnim i uklju¢ivim procesom posredovanja; poziva sve vanjske aktere koji zaralene strane
izravno ili neizravno opskrbljuju oruzjem ili im pruzaju financijsku potporu ili potporu bilo koje druge vrste da
odmah obustave tu potporu i da postuju UN-ov embargo na oruzje; konstatira da je postojeci embargo na oruzje
ograni¢en na Darfur i poziva na njegovo prosirenje na cijeli Sudan;

pozdravlja zajednicku izjavu Cetiriju strana (Quad) (Egipta, Saudijske Arabije, Ujedinjenih Arapskih Emirata i
Sjedinjenih Americ¢kih Drzava) od 12. rujna 2025. o okoncanju sukoba u Sudanu te podsjeca da je to i dalje jedini
priznati format posredovanja u tom sukobu; izrazava potporu Africkoj uniji i Meduvladinom tijelu za razvoj u
njihovim naporima da koordiniraju medunarodni i bilateralni pritisak na sve strane kako bi se osigurao prekid vatre,
poboljsao pristup humanitarnoj pomo¢i i ponovno pokrenuo ukljuciv politicki dijalog, u suradnji s partnerima kao
§to su EU, Liga arapskih drzava i Ujedinjeni narodi;

nalaze svojoj predsjednici da ovu Rezoluciju proslijedi Vije¢u, Komisiji, potpredsjednici Komisije | visokoj
predstavnici Unije za vanjske poslove i sigurnosnu politiku, vladama i parlamentima drzava ¢lanica, Africkoj uniji,
glavnom tajniku Ujedinjenih naroda, Vije¢u Ujedinjenih naroda za ljudska prava, Medunarodnom kaznenom sudu i
vlastima Sudana.
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